Toplice Sveti Martin d.o.o.
Izvorska 3, Sveti Martin na Muri 4031

The Temple of Life OIB: 373241717293
TERME Cjenik « Cenik
SVETI MARTIN ! hr
PONEDJELJAK - CETVRTAK VIKEND | BLAGDANI
PONEDELJEK - CETRTEK VIKENDI IN PRAZNIKI
CJELODNEVNO KUPANJE - Odrasli 16,90 € 21,90 €

CELODNEVNA VSTOPNICA - odrasli

POLUDNEVNO KUPANJE (od 14 h) - Odrasli P P
POLDNEVNA VSTOPNICA (od 14. ure dalje) - odrasli 14,90 € 19,90 €

CJELODNEVNO KUPANUJE - Djeca (6-14,99 g.), umirovljenici®,

srednjoskolci, studenti* osobe s invaliditetom* 12,90 € 17,90 €
CELODNEVNA VSTOPNICA - otroci (6-14,99 let), upokojenci*, dijaci, $tudenti*, invalidi*

POLUDNEVNO KUPANJE (od 14 h) - Djeca (6-14,99 g.),

umirovljenici* srednjoskolci, studenti* osobe s invaliditetom* 10,90 € 15,90 €
POLDNEVNA VSTOPNICA (od 14. ure dalje) - otroci (6-14,99 let), upokojenci* dijaci, $tudenti*, invalidi*

DO 3 SATA - Odrasli

3-URNA VSTOPNICA - odrasli 12,90 <€ 17,90 €
DO 3 SATA - Djeca (6-14,99 g.), umirovljenici* srednjoskolci,

studenti* osobe s invaliditetom* 9,90 € 12,90 €
3-URNA VSTOPNICA - otroci (6-14,99 let), upokojenci*, dijaci, $tudenti*, invalidi*

OBITELJSKA KARTA - 2 odrasle osobe + 1 dijete (6-14,99 g.) 3890 € 4990 €
DRUZINSKA VSTOPNICA - 2 odrasli osebi + 1 otrok (6-14,99 let) ! !
OBITELJSKA KARTA - 2 odrasle osobe + 2 djece (6-14,99 g.) P P
DRUZINSKA VSTOPNICA - 2 odrasli osebi + 2 otroka (6-14,99 leg 9 48,90 € 59,90 €
OBITELJSKA KARTA - doplata za svako sljedece dijete (6-14,99 g.) -50%

DRUZINSKA VSTOPNICA - doplatilo za vsakega dodatnega otroka (6-14,99 let)

OBITELJSKA KARTA + RUCAK (Aqua 38: glavno jelo + desert)
- 2 odrasle osobe + 1 dijete (6-14,99 g.) 68,90 € -
DRUZINSKA VSTOPNICA + KOSILO (Aqua 38: glavna jed + sladica) - 2 odrasli osebi + 1 otrok (6-14,99 let)

OBITELJSKA KARTA + RUCAK (Aqua 38: glavno jelo + desert)

- 2 odrasle osobe + 2 djece (6-14,99 g.) 78,90 € -
DRUZINSKA VSTOPNICA + KOSILO (Aqua 38: glavna jed + sladica) - 2 odrasli osebi + 2 otroka (6-14,99 let)

CJELODNEVNO KUPANJE + RUCAK (glavno jelo + desert)
- Odrasli (Aqua 38) 27,90 € -
CELODNEVNA VSTOPNICA + KOSILO (glavna jed + sladica) - odrasli (Aqua 38)

CJELODNEVNO KUPANJE + RUCAK (glavno jelo + desert)

- Djeca (Aqua 38) 21,90 € -
CELODNEVNA VSTOPNICA + KOSILO (glavna jed + sladica) - otroci (Aqua 38)

CJELODNEVNO KUPANJE + RUCAK (glavno jelo + desert)

- Umirovljenici* ucenici, srednjoskolci, studenti* (Aqua 38) 23,90 € -
CELODNEVNA VSTOPNICA + KOSILO (glavna jed + sladica) - upokojenci*, dijaci, Studenti* (Aqua 38)
Nocéno kupanje (pet, sub, dan prije blagdana: 20 - 00 h)

- Odrasli « No¢no kopanje (pet, sob - dan pred praznikom: 20 - 00 h) - odrasli

Noéno kupanje (pet, sub, dan prije blagdana: 20 - 00 h)

- Djeca (6-14,99 g.), umirovljenici, srednjoskolci, studenti®, 12.90 €
osobe s invaliditetom . No¢no kopanje (pet, sob, dan pred praznikom: 20 - 00 h) - i

otroci (6-14,99 let), upokojenci*, dijaci, Studenti*, invalidi*

16,90 €

Mjeseéna karta . Mese¢na vstopnica 390,00 €
Rodendanska karta * . Vstopnica za rojstni dan * GRATIS
Najam rucnika . Izposoja brisag 5,00 €
Kaucija za najam rucnika . Kavcija za izposojo brisate 15,00 €
Najam ogrtac':a « Izposoja kopalnega plasc¢a 10,00 €
Kaucija Za najam og rtaca . Kavcija za izposojo kopalnega plas¢a 30,00 €
Izgubljena narukvica . Izgubljena vstopnica / zapestnica 15,00 €
Dodatan sat / Lumbalis dodatan sat . Dodatna ura / Lumbalis dodatna ura 5,00 €
Najam sefa. Izposoja sefa 5,00 €

* Status je potrebno dokazati osobnom iskaznicom ili valjanom umirovljeni¢kom, studentskom ili invalidskom iskaznicom. « Djeca do 5,99 godina GRATIS uz pratnju roditelja. « Djeci do 150 cm visine dozvoljen je boravak isklju¢ivo uz pratnju roditelja ili odrasle osobe.
«+ Ulaznica narukvica potrebna je za ulaz i izlaz. « Dozvoljeno prekoracenije je 15 min. « Doplata za prekoracenje se naplacuje prema cjeniku za dodatni sat. « Obavezno koristite ormarice - za nestale i izgubljene stvari ne odgovaramo. « U slu¢aju nestanka struje ili
vide sile novac ne vra¢amo. « Kupljena karta vrijedi za jednokratan ulaz i izlaz. « Cjenik je vazeci od 18.09.2026. do 15.01.2027. || * Status je potrebno dokazati z osebno izkaznico ali veljavno upokojensko, Studentsko ali invalidsko izkaznico. « Otroci do 5,99 leta imajo

brezplacen vstop ob spremstvu star3a. « Otrokom do 150 cm viine je dovoljen vstop le ob spremstvu star3a ali odrasle osebe. « Za vstop in izstop je potrebna zapestnica. « Dovoljen je 15-minutni presezek. « Presezek se obra¢unava po ceniku za dodatno uro. «
Obvezno uporabljajte omarice - za izgubljene in ukradene stvari ne odgovarjamo. « V primeru izpada elektrike ali visje sile denarja ne vratamo. « Kupljena vstopnica velja za enkraten vstop in izstop. « Cenik velja od 18.09.2026. do 15.01.2027.
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Toplice Sveti Martin d.o.o.

. Izvorska 3, Sveti Martin na Muri 4031
The Temple of Life OIB: 373241717293

TERME Pricelist « Preisliste e Listino prezzi
SVETI MARTIN ¥ O |

MONDAY - THURSDAY WEEKEND AND HOLIDAYS

MON - DON WOCHENENDE UND FEIERTAGE
LUN - GIO FINE SETTIMANA E FESTIVI

WHOLE DAY TICKET - Adults 16,90 < 2190 <
TAGESKARTE - Erwachsene « BIGLIETTO PER L'INTERA GIORNATA - Adulti IV = V=
HALF DAY TICKET (from 2 pm) - Adults = =
HALBTAGESKARTE (ab 14 Uhr) - Erwachsene « BIGLIETTO DI MEZZA GIORNATA (dalle 14:00) - Adulti 14,90 € 19,90 €
WHOLE DAY TICKET - Kids (6-14,99 y.o.), pensioners®,
high school students, students®, disabled people* ~ ~
TAGESKARTE - Kinder (6-14,99 Jahre alt), Senioren*, High-school Schiler, Studenten*, Behinderte* « BIGLIETTO PER 12,90 € 17,90 €
L'INTERA GIORNATA - bambini (6-14,99 anni), pensionati* studenti della scuola superiore, studenti* persone con
disabilita*

HALF DAY TICKET (from 2 pm) - Kids (6-14,99 y.o.), pensioners?,

H * gt *
high school students, _students ; dlsableql people A 10.90 € 15.90 €
HALBTAGESKARTE (ab 14 Uhr) - Kinder (6-14,99 Jahre alt), Senioren* High-school Schiiler, Studenten*, Behinderte* « ’ ~ (] ~
BIGLIETTO DI MEZZA GIORNATA (dalle 14:00) - bambini (6-14,99 anni), pensionati* studenti della scuola superiore,
studenti*, persone con disabilita*

UPTO 3 HOURS - Adults
BIS ZUM 3 STUNDEN - Erwachsene « NUOTO FINO A 3 ORE - Adulti 12,90 € 17,90 €
UP TO 3 HOURS - Kids (6-14,99 y.o.), pensioners?*,

high school students, students* disabled people* 990< 12,90 €

BIS ZUM 3 STUNDEN - Kinder (6-14,99 Jahre alt), Senioren*, High-school Schiiler, Studenten* Behinderte* « NUOTO
FINO A 3 ORE - bambini (6-14,99 anni), pensionati* studenti della scuola superiore, studenti* persone con disabilita*

Family ticket - 2 adults + 1 child (6-14,99 y.o0.) 3890 < 499
’ 7
€

Famillienkarte - 2 Erwachsene + 1Kind (6-14,99 Jahre alt) « Biglietto famiglia - 2 adulti + 1 bambino (6-14,99 anni)

Family ticket - 2 adults + 2 children (6-14,99 y.0.) 48.90

Famillienkarte - 2 Erwachsene + 2 Kinder (6-14,99 Jahre alt) « Biglietto famiglia - 2 adulti + 2 bambini (6-14,99 anni) ’

Family ticket - surcharge for each additional child (6-14,99 y.o.) .
Famillienkarte - Zuschlag fiir jedes weitere Kind (6-14,99 Jahre alt) « Biglietto famiglia - -50%
supplemento per ogni bambino in piti (6-14,99 anni)

FAMILY TICKET + LUNCH (Aqua 38: main dish + dessert) - 2 adults + 1 child (6-14,99 y.0.)
Famillienkarte + Mittagessen (Aqua 38: Hauptgericht + Dessert) - 2 Erwachsene + 1 Kind (6-14,99 Jahre alt) 68,90 € -
Biglietto famiglia + pranzo (Aqua 38: piatto principale + dessert) - 2 adulti + 1 bambino (6-14,99 anni)

FAMILY TICKET + LUNCH (Aqua 38: main dish + dessert) - 2 adults + 2 children (6-14,99 y.0.)
Famillienkarte + Mittagessen (Aqua 38: Hauptgericht + Dessert) - 2 Erwachsene + 2 Kinder (6-14,99 Jahre alt) 78,90 € -
Biglietto famiglia + pranzo (Aqua 38: piatto principale + dessert) - 2 adulti + 2 bambini (6-14,99 anni)

WHOLE DAY TICKET + LUNCH (main dish + dessert) - Adults (Aqua 38)
TAGESKARTE + Mittagessen (Hauptgericht + Dessert) - Erwachsene (Aqua 38) « biglietto per 27,90 < -
l'intera giornata + pranzo (piatto principale + dessert) - Adulti (Aqua 38)

WHOLE DAY TICKET + LUNCH (main dish + dessert) - Kids (Aqua 38)
TAGESKARTE + Mittagessen (Hauptgericht + Dessert) - Kinder (Aqua 38) « biglietto per 21,90 € -
lintera giornata + pranzo (piatto principale + dessert) - Bambini (Aqua 38)

WHOLE DAY TICKET + LUNCH (main dish + dessert) - pensioners*,

high school students, students® disabled people* (Aqua 38) ~

TAGESKARTE + Mittagessen (Hauptgericht + Dessert) - Senioren*, High-school Schiiler, Studenten*, 23190 ~ =
Behinderte* (Aqua 38) « biglietto per l'intera giornata + pranzo (piatto principale + dessert)

- Pensionati* studenti della scuola superiore, studenti* persone con disabilita* (Aqua 38)

Night swimming (fri, sat, day before holidays: 8 pm - 12 am) - Adults
Nachtschwimmen (Frei, Sams, Tag vor dem Feiertag: 20 - 00 h) - Erwachsene « Bagno 16,90 €
notturno (Ven, Sab, il giorno prima delle vacanze: 20 - 00 h) - Adulti

Night swimming (fri, sat, day before holidays: 8 pm - 12 am) - Kids

(6-14,99 y.o.), pensioners*, high school students, students*, disabled people* 12.90 €
Nachtschwimmen (Frei, Sams, Tag vor dem Feiertag: 20 - 00 h) - Kinder (6-14,99 Jahre alt), Senioren*, Highschool 7] ~
Schiler, Studenten*, Behinderte* « Bagno notturno (Ven, Sab, il giorno prima delle vacanze: 20 - 00 h) - bambini

(6-14,99 anni), pensionati* studenti della scuola superiore, studenti* persone con disabilita*

|

o | o

59,9

Monthly ticket . Monatskarte Biglietto mensile 390,00 €
Birthday ticket *. Geburtstagskarte * « Biglietto di compleanno * GRATIS
Towel rent . Handtuchverleih « Noleggio di asciugamani 5,00 <€
Towel security deposit « Kaution fur das Handtuch « Deposito cauzionale per lasciugamano 15,00 £
Bathrobe rent . Bademantelverleih « Affittare un accappatoio 10,00 <€
Bathrobe secu rity deposit « Kaution fur den Bademantel « Deposito cauzionale per 'accappatoio 30,00 £
Lost bracelet . verlorenes Armband « Braccialetto perso 15,00 €
An additional hour / Lumbalis additional hour 5.00 <
Eine zusatzliche Stunde / Lumbalis zustzliche Stunde « Un'ora aggiuntiva / Un'ora aggiuntiva Lumbalis ’

Safe rental . safemiete « Noleggio della cassetta di sicurezza 5,00 €

*The status must be proven with an ID card or a valid retirement, student, or disability card. « Children up to 5.99 years old are FREE OF CHARGE when accompanied by a parent. « Children up to 150 cm tall are allowed entry only when accompanied
by a parent or an adult. « An entrance wristband is required for entry and exit. « A 15-minute grace period is allowed. « Overtime fees are charged according to the price list for each additional hour. « Lockers must be used - we are not responsible
for lost or stolen items. « In case of a power outage or force majeure, refunds will not be issued. « The purchased ticket is valid for a single entry and exit. « The price list is valid from September 18, 2026 to January 15, 2027 || * Der Status muss mit
einem Personalausweis oder einem giiltigen Rentner-, Studenten- oder Behindertenausweis nachgewiesen werden. « Kinder bis 5,99 Jahre haben in Begleitung eines Elternteils freien Eintritt. « Kindern bis 150 cm KérpergréBe ist der Aufenthalt nur
in Begleitung eines Elternteils oder einer erwachsenen Person erlaubt. « Ein Eintrittsarmband ist fur Ein- und Ausgénge erforderlich. s Ein 15-minutiger Toleranzbereich ist erlaubt. « Uberschreitungen werden gemaB der Preisliste fur jede zusétzliche
Stunde berechnet. « Bitte nutzen Sie die Spinde - wir ibernehmen keine Verantwortung fur verlorene oder gestohlene Gegensténde. « Bei Stromausfallen oder héherer Gewalt wird kein Geld zurlckerstattet. « Das gekaufte Ticket ist fir einen einmaligen
Eintritt und Ausgang giiltig. « Die Preisliste ist giiltig vom 18.09.2026. bis zum 15.01.2027. || * Lo stato deve essere dimostrato con un documento d'identita o una carta valida di pensionato, studente o invalidita. « | bambini fino a 5,99 anni hanno l'ingresso
gratuito se accompagnati da un genitore. « | bambini fino a 150 cm di altezza & consentito l'accesso solo se accompagnati da un genitore o da un adulto. « E necessario un braccialetto per l'ingresso e l'uscita. « E concessa una tolleranza di 15 minuti. « Il
superamento del tempo sara addebitato secondo il listino prezzi per ogni ora aggiuntiva. « Utilizzare gli armadietti & obbligatorio - non siamo responsabili per oggetti smarriti o rubati. « In caso di interruzione di corrente o forza maggiore, non verranno
restituiti soldi. « Il biglietto acquistato & valido per un ingresso e un'uscita. « IL listino prezzi & valido dal 18.09.2026. al 15.01.2027.

www.termesvetimartin.com | bazeni@termesvetimartin.com | +385 40 371111 | +385 99 812 4950



